STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR - C & H RESEARCH
STANDARD STOCK 5" B RECOIL SUPPRESSOR

Helps counteract the painful effects of recoil using mercury, one of the heaviest,
densest, liquid elements. Compact, permanently sealed, steel case is made from
bar stock; the only moving part is the liquid mercury so there's no wear, no
chance of leaks. Mercury's viscosity varies only 1% from 0 F. to 90 F. which
means the recoil-fighting performance is consistent in almost all weather
conditions. Stock models fit in the rifle or shotgun stocks and are drilled and

tapped 1/4"-28 tpi for easy installation and removal. Mercury Recoil Sizes

Attributes

Name: C & H RESEARCH STANDARD STOCK 5" B RECOIL SUPPRESSOR
Manufacturer: C & H RESEARCH

Product no.: 163000007

Mfr. No.: 100785

Color: Silver

Material: Stainless Steel

Style: Recoil Suppressor

Delivery weight: 0.476kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: VerbraucherSicherheitsanleitung fir STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR

English: Consumer Safety Instruction Guide for STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR
Francais: Guide de sécurité pour les consommateurs du STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR



VerbraucherSicherheitsanleitung fur STANDARD
STOCK RECOIL SUPPRESSOR

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR von C &amp; H RESEARCH
entschieden hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und
effektive Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgféaltig durch, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemal3 den bereitgestellten Anweisungen verwendet
wird.

® |agere den Recoil Suppressor an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
extremen Temperaturen.

® Uberpriife regelmaRig den Suppressor auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du ihn
verwendest.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

®* Melde Unfalle oder Vorfélle, die mit diesem Produkt in Verbindung stehen, den zustandigen Behorden.

® [nformiere dich Giber Riickrufe und Sicherheitsupdates tiber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate".

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder dem Entfernen des Recoil Suppressors entladen
ist.

* Vermeide die Verwendung des Suppressors mit Feuerwaffen, die die angegebenen Gewichtsbheschrankungen
Uberschreiten, da dies die Sicherheit gefahrden kann.

® Versuche nicht, den Recoil Suppressor zu zerlegen oder zu modifizieren, da dies zu Fehlfunktionen oder
Verletzungen fihren kann.

® Achte auf deine Umgebung, wenn du eine Feuerwaffe mit dem Recoil Suppressor verwendest, um Unfélle zu
vermeiden.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Augen und Gehdérschutz, beim Einsatz von
Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Finde den 1/4"28 tpi gebohrten und gewindeten Bereich an deinem Gewehr oder Flintenstock.

3. Richte den Recoil Suppressor mit dem gewindeten Bereich aus und schraube ihn vorsichtig ein, bis er sicher
befestigt ist.

4. Uberpriife, ob der Suppressor fest angebracht ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Nutzung

® Der Recoil Suppressor ist so konzipiert, dass er den Rickstol3 effektiv ausgleicht. Folge immer den
Empfehlungen des Herstellers fur kompatible Feuerwaffen.

® Uberwache die Leistung des Suppressors wahrend der Nutzung und stelle sicher, dass das
RuckstoBmanagement konstant bleibt.

® Wenn du ungewdéhnliches Verhalten oder Leistungsprobleme bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
Uberprife den Suppressor.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Recoil Suppressor gemafd den 6rtlichen Vorschriften fur Metall und gefahrlichen Abfall.

® Werfe den Suppressor nicht im regularen Haushaltsmiill weg.
® Wende dich an deine lokale Abfallbehdrde, um Informationen Uber die ordnungsgemaRe Entsorgung zu

erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung bezlglich des STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung deines Recoil Suppressors priorisierst. Deine
Kooperation tréagt dazu bei, ein sicheres Erlebnis fiir alle Benutzer zu gewahrleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for STANDARD
STOCK RECOIL SUPPRESSOR

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR by C &amp; H RESEARCH. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please
read this manual thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended, and in accordance with the instructions provided.
Store the recoil suppressor in a cool, dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.
Regularly inspect the suppressor for any signs of damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any accidents or incidents involving this product, report them to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the recoil suppressor.

® Avoid using the suppressor with firearms that exceed the specified weight limits, as this may compromise
safety.

® Do not attempt to disassemble or modify the recoil suppressor, as this can lead to malfunction or injury.

® Be aware of your surroundings when using a firearm equipped with the recoil suppressor to prevent accidents.

®* Always wear appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation
1. Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Locate the 1/4"28 tpi drilled and tapped area on your rifle or shotgun stock.
3. Align the recoil suppressor with the threaded area and gently screw it in until it is securely fastened.
4. Check that the suppressor is firmly attached before proceeding to use the firearm.

Usage

® The recoil suppressor is designed to counteract recoil effectively. Always follow the manufacturer's
recommendations for compatible firearms.

® Monitor the performance of the suppressor during use, ensuring consistent recoil management.

® [f you notice any unusual behavior or performance issues, cease use immediately and inspect the suppressor.

Disposal Instructions

® Dispose of the recoil suppressor in accordance with local regulations regarding metal and hazardous waste.
® Do not throw the suppressor in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR, please consult the
manufacturer's website or customer service resources.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage of your recoil suppressor. Your cooperation helps ensure a
safe experience for all users.



Guide de sécurité pour les consommateurs du
STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR

Introduction

Merci d'avoir choisi le STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR de C &amp; H RESEARCH. Ce guide fournit
des informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement comme prévu et conformément aux instructions fournies.
Rangez le suppressor de recul dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des
températures extrémes.

Inspectez régulierement le suppressor pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas d'accidents ou d'incidents impliquant ce produit, signalezles aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le suppressor de recul.
Evitez d'utiliser le suppressor avec des armes a feu qui dépassent les limites de poids spécifiées, car cela
peut compromettre la sécurité.

®* Ne tentez pas de démonter ou de modifier le suppressor de recul, car cela peut entrainer un
dysfonctionnement ou des blessures.

® Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez une arme a feu équipée du suppressor de recul
pour éviter les accidents.

® Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections auditives,
lors de I'utilisation des armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Localisez la zone percée et filetée de 1/4"28 tpi sur la crosse de votre fusil ou de votre carabine.

Alignez le suppressor de recul avec la zone filetée et vissezle doucement jusqu'a ce qu'il soit solidement fixé.
Vérifiez que le suppressor est bien attaché avant de procéder a I'utilisation de I'arme a feu.

rpwODdPRE

Utilisation

® | e suppressor de recul est congu pour contrer efficacement le recul. Suivez toujours les recommandations du
fabricant concernant les armes a feu compatibles.

® Surveillez les performances du suppressor pendant son utilisation, en vous assurant d'une gestion constante
du recul.

® Sivous remarquez un comportement ou des problémes de performance inhabituels, cessez immédiatement
I'utilisation et inspectez le suppressor.

Instructions de mise au rebut

® Disposez du suppressor de recul conformément aux réglementations locales concernant les déchets
métalliques et dangereux.
Ne jetez pas le suppressor dans les déchets ménagers ordinaires.

® Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou assistance concernant le STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou les ressources de service a la clientéle.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a I'utilisation responsable de votre suppressor de recul. Votre coopération
contribue a garantir une expérience sdre pour tous les utilisateurs.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il STANDARD
STOCK RECOIL SUPPRESSOR

Introduzione

Grazie per aver scelto il STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR di C &amp; H RESEARCH. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.
Conservare il riduttore di rinculo in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da
temperature estreme.

Ispezionare regolarmente il riduttore per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

In caso di incidenti o eventi che coinvolgono questo prodotto, segnalarli alle autorita competenti.

Rimanere informati su eventuali richiami del prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il riduttore di rinculo.

Evitare di utilizzare il riduttore con armi da fuoco che superano i limiti di peso specificati, in quanto cio
potrebbe compromettere la sicurezza.

Non tentare di smontare o modificare il riduttore di rinculo, poiché cid pud portare a malfunzionamenti o
infortuni.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante quando si utilizza un'arma da fuoco dotata del riduttore di rinculo
per prevenire incidenti.

Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando si
utilizzano armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.
2.
3.

4.

Uso

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Individuare l'area forata e filettata 1/4"28 tpi sul calcio del fucile o della carabina.

Allineare il riduttore di rinculo con l'area filettata e avvitarlo delicatamente fino a quando non é saldamente
fissato.

Controllare che il riduttore sia saldamente attaccato prima di procedere all'uso dell'arma.

Il riduttore di rinculo € progettato per contrastare efficacemente il rinculo. Seguire sempre le raccomandazioni
del produttore per le armi da fuoco compatibili.
Monitorare le prestazioni del riduttore durante I'uso, garantendo una gestione costante del rinculo.

® Se si notano comportamenti o problemi di prestazione insoliti, interrompere immediatamente l'uso e

ispezionare il riduttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire il riduttore di rinculo in conformita con le normative locali riguardanti i metalli e i rifiuti pericolosi.
Non gettare il riduttore nei normali rifiuti domestici.
Contattare l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per avere indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o supporto riguardanti il STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR, si prega di consultare
il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile del riduttore di rinculo. La vostra collaborazione
contribuisce a garantire un'esperienza sicura per tutti gli utenti.



